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сессии, состоявшейся в Нью-Йорке с 24 фев­
раля по 3 апреля 1969 г. 16

, 

отмечая прогресс, достигнутый Специальны\! 
комитетом в рассмотрении вопроса об опреде­
лении агрессии и составлении проекта опреде­

:1ения агрессии, отраженного в докладе Специ­
;1льного комитета, 

учитывая, чт,о Специальный комитет не смог 
завершить свою задачу, в частности, рассмотре­

ние предложений относительно проекта опреде­
.1ения агрессии, представленных Комитету в 
ходе его сессий в 1968 и 1969 гг ., 

учитывая, что в своих резолюциях 2330 
(XXII) от 18 декабря 1967 г. и 2420 (XXIII) 
от 18 декабря 1968 г. Генеральная Ассамблея 
подтвердила широко распространенное мнение 

о необходимости ускорить разrаботку определе­
ния агрессии, 

учитывая неотложность О[lределения агрессии 

и желательность достижения этой цели по воз-
1\ЮЖности к двадцать пятой годовщине Органи­
зации Объединенных Наций, 

1. постановляет, что Специальный комитет П•> 
вопросу об определении агрессии должен возоб­
новить свою работу в соответствии с резолю­
цией 2330 (XXII) Генеральной Ассамблеи в 
Женеве во второй половине 1970 г.; 

2. просит Генерального секретаря обеспечить 
Специальному комитету необходимые условия 
и обслуживание; 

3. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей двадцать пятой сессии 
пункт, озаглавленный «Доклад Специального 
комитета по вопросу об определении агрессии». 

1831-е пленарное заседание, 
12 декабря 1969 года 

2550 (XXIV). Программа помощи Организации 
Объединенных Наций в области препода­
вания, изучения, распространения и более 
широкого признания международного 

права 

Генеральная Ассамблея, 

отмечая с удовлетворением доклад Ге1-1ераль-
1юrо секретаря об осуществлении Программы 
помощи Организации Объединенных Наций в 
области преподавания, изучения, распростране­
ния и более широкого признания международ­
ного права 17, 

учитывая, что при осуществлении Программы 

желательно, насколько это возможно, исполь­

зовать ресурсы и средства, предоставляемые 

соответствующими международными организа­

циями, государствами-членами и другими, 

16 Там же, двадцать четвертая сессия, Допо,zнение № 20 
(А/7620). 

17 Там же, двадцать четвертая сессия, Приложения, 
пункт 91 ловесткн дня, документ А/77 40, 

1. уполнолючивает Генерального секретарн 
провести в 1970 г. мероприятия, указанные в его 
доклад,е, и, в частности, предоставить: 

а) пятнадцать стш1е11дий по заявкаl\1 прави­
тельств развивающихся стран; 

Ь) текущие юридические издания Организа­
ци11 Объединенных Наций тем учреждениям в 
развивающихся странах, которые ранее полу­

чали юридические издания Организации Объ­
единенных Наций в соответствии с настоящей 
Программой, а также другим учреждениям в 
развивающихся странах, для которых запросы 

относительно этих из'да ний дела Ю'РСЯ соответст­
вующими госуд,арствами-членами; 

2. выражает свою признательность Органи­
зации Объединенных Наций по вол.росам обра­
:ювания, науки и культуры за ее участие в 

Программе, в час,ности, за помощь, предостав­
ляемую ею в области распространения препо­
:~анания международного права; 

J. выражает свою признательность Учебному 
и научно-исследовательскому институту Орга­
низации Объединенных Наций за его участие 
в Программе, особенно в организации регио­
нальных семинаров и курсов по подготовке, в 

нроведении исследований в области междуна­
родного права и в осуществлении программы 

стипендий в области международного права, 
предоставленных совместно Организацией Объ­
единенных Наций и Институтом; 

4. вновь подтверждает свою просьбу к госу­
дарствам - членам Организации и заинтересо­
ванным органам и частным лицам делать доб­

ровольные взносы на финансирование Програм­
мы и выражает свою признательность тем го­

сущ1рствам - членам Организации, которые 
уже сделали доброврльные вз11осы для этой 
цели; 

5. просит Генерального секретаря: 

а) продолжать консультации с соответствую­
щими органами, чтобы в региональные семина­
ры и курсы по подготовке в рамках Программы 
по-прежнему включались темы, относнщиеся к 

нраву международной торговли, с тем чтобы 
у довлепюрять потребности в подготовке мест­
ных специалистов по праву международной тор­

говли, особенно в развивающихся странах, 

Ь) обсудить с Консультативным комитетом 
по Программе помощи Организации Объеди­
ненных Наций в области пр~подавания, изучения, 
распространения и более широкого при­

знания международного права и органами Ор­
ганизации Объединенных Наций, специализиро­
ванными учреждениями и другими организация­

ми и учреждениями, занимающимися вопроса­

ми права международной торговли, возмож­
ность создания в рамках их соответствующих 

11рограмм в отдельных университетах или дру­

гих институтах в развивающихся странах ре­

гиональных факультетов или кафедр для под-
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готовки в области прана международной тор- ~туш1ениям и 11акс1зание лнц, совершающих та-
rовли; кис 11реступлсния; 

6. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее двадцать пятой 
сессии доклад о выполнении Программы в те­
чение 1970 г. и после консультаций с Консуль­
татиl)ным _комитетом по Программе представить 
рекомендации относительно выполнения Про­
граммы в 1971 r.; 

7. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей двадцать пятой сессио 
пункт, озаглавленный «Программа помощи Ор­
ганизации Объединенных Наций в области 
преподавания, изучения, распространения и бо­
лее широкоrо признания международного 

права». 

1831-е пленарное заседание, 
12 декабря 1969 года 

2551 (XXIV). Насильственное изменение курса 
гражданских самолетов в полете 

Генеральная Ассамблея, 

глубоко обеспокоенная актами незаконного 
вмешательства в деятельность международной 
гражданской авиации, 

считая необходимым рекомендовать эффек­
тивные меры против захвата самолетов в воз­

духе во всех его формах или против любого 
другого незаконного захвата самолетов или осу­

ществления контроля над ними, 

имея в виду, что такие акты, идущие вразрез 
с общепринятыми соображениями гуманности, 
могут поставить под угроз.у жизнь и здоровье 

пассажиров и экипажей, 

сознавая, что международная гражданская 

авиация может соответствующим образом функ­
ционировать только в условиях, гарантирую­

щих безопасность ее операций и должное осу­
ществление свободы воздушных сообщений, 

1. призывает государства принять все необ­
ходимые меры для обеспечения того, чтобы их 
соответствующие национальные законодательст~ 
ва предусматривали должные рамки для эффек­
тивных юридических мер против любых актов 
незаконного вмешательства, захвата самолетов, 

находящихся в воздухе, или другого преступно­

го осуществления контроля над ними с помощью 

-силы или угрозы силой; 

2. настоятельно призывает государства, в ча­
стности, обеспечить, чтобы лица, совершающие 
такие акты на борту самолетов, несли наказа­
ние; 

3. настоятельно призывает оказывать полную 
поддержку усилиям Международной организа­
ции гражданской авиации, направленным на 
быстрейшую подготовку и осуществление кон­
венции, предусматривающей соответствующие 

меры, в том числе отнесение незаконного захва­

та гражданских самолетов к наказуемым прес 

4. призывает государства ратифицировать 
подписанную в Токио 14 сентября 1963 r 18 Кон­
венцию о правонарушениях и некоторых других 

актах, совершенных на борту самолета, или при­
соединиться к ней в соответствии с данной Кон­
венцией. 

1831 -е пленарное заседание, 
12 декабря 1969 года 

2552 (XXIV). Необходимость рассмотрения пред­
ложений, касающихся пересмотра У:става 
Организации Объед,иненных Наций 

Генеральная Ассамблея, 

не имея времени должным образом изучить 
пункт, озаглавленный «Необходимость рассмот­
рения предл'ожений, касающихся пересмотра 
Устава Организации Объединенных Наций», 

постановляет включить в предварительную 

повестку дня своей двадцать пятой сессии пункт, 
озаглавленный «Необходимость рассмотрения 
предложений, касающихся пересмотра Устава 
Организации Объедине'ннь1х Наций». 

1831-е пленарное заседание, 
12 декабря 1969 года 

2553 (XXIV). Поправки к правилам 52, 53 и 55· 
правил процедуры Генеральной Ассамблеи 
в результате поправки к правилу 51 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на сJЗою резолюцию 2479 (XXIII) от 
21 декабря 1968 r., ко1:орой она постановила 
включить русский язык в число рабочих языков 
Генеральной АС'Самблеи и соответственно изме­
нить правило 51 ПJ)'а'ВИЛ процедуры Генеральной 
Ассамблеи, 

отме~ая, что в связи с этим необходимо при­

нять поправки к правилам 52; 53 и 55 правил 
процедуры Генеральной Ассамблеи, чтобы прl!­
вести их в соответствие с измененным прави­

лом 51, 

постановляет изменить правила 52, 53 и 55 
правил процедуры следующи~ образом: 

«Устный перевод с рабочегс,1 языка 

Правило 52 

Речи, произносимые на одном из рабочих язы­
ков, переводятся устно на трц других рабочих 
языка. 

18 United Natioпs, Treaty Series, vol. 104 (1969), No. 10106. 


